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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৮০৭

৯/ হা (হ) (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الحج عن رسول ال)
পিরেদঃ মার মযাদা ও সান সে।

باب ما جاء ف حرمة مةَ

আরবী

حيشُر ِبا نع ،ِرِيقْبيدٍ الْمعس ِبا نيدِ بعس ندٍ، ععس نب ثدَّثَنَا اللَّيةُ، حبدَّثَنَا قُتَيح

يرما الاهيا ذَنْ لةَ اىم َلا وثعالْب ثعبي وهيدٍ وعس نرِو بمعل قَال نَّها ،ِدَوِيالْع

ذُنَاىا تْهعمس الْفَتْح موي نه عليه وسلم الْغَدَ مال صل هال ولسر بِه قَام لادِّثْكَ قَوحا

ووعاه قَلْبِ وابصرتْه عينَاى حين تَلَّم بِه انَّه حمدَ اله واثْنَ علَيه ثُم قَال ‏"‏ انَّ مةَ

حرمها اله ولَم يحرِمها النَّاس ولا يحل لامرِئٍ يومن بِاله والْيوم الآخرِ انْ يسفكَ فيها

دما او يعضدَ بِها شَجرةً فَانْ احدٌ تَرخَّص بِقتَالِ رسولِ اله صل اله عليه وسلم فيها

يهف ذِنَ لا انَّماذَنْ لَكَ واي لَمه عليه وسلم وال صل هولسرذِنَ لا هنَّ الا فَقُولُوا لَه

ساعةً من النَّهارِ وقَدْ عادت حرمتُها الْيوم كحرمتها بِالامسِ ولْيبلّغ الشَّاهدُ الْغَائب ‏"‏ ‏.‏

فَقيل لابِ شُريح ما قَال لَكَ عمرو بن سعيدٍ قَال انَا اعلَم منْكَ بِذَلكَ يا ابا شُريح انَّ

الْحرم لا يعيذُ عاصيا ولا فَارا بِدَم ولا فَارا بِخَربة ‏.‏ قَال ابو عيس ويروى ولا فَارا

حيشُر ِبا دِيثح يسو عبا اسٍ ‏.‏ قَالبع نابةَ وريره ِبا نابِ عالْب فو ‏.‏ قَال ةيزبِخ

وهو دَوِيالْع وهرٍو ومع ندُ بليخُو هماس اعالْخُز حيو شُربا‏.‏ و يححص نسح دِيثح

ابصا وةً اجِنَاي َنج نم قُولةَ يالْجِنَاي نع‏"‏ ي ةبا بِخَرفَار لا‏"‏ و هلقَو َنعم‏.‏ و ِبعْال

دما ثُم لَجا الَ الْحرم فَانَّه يقَام علَيه الْحدُّ ‏.‏

বাংলা

৮০৭. কুতায়বা ইবনু সাঈদ (রহঃ) ...... আবূ রায়হ আল-আদাবী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, মদীনার

গভণর আমর ইবনু সাঈদ যখন (আবদুাহ ইবনু যুবায়েরর িবে) মায় সন বািহনী রণ করিছল তখন

িতিন তােক বলেলন, হ আিমর! আপিন আমােক অনুমিত িদন, আিম একিট হাদীস আপনার কােছ বণনা করিছ।
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রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এই হাদীসিট মা িবজেয়র পর িদন এরশাদ কেরিছেলন। যখন িতিন এ

কথা বলিছেলন, তখন আমার কণয় তা নিছল, আমার দয় তা সংরণ করিছল এবং আমার চুদয় তা

ত করিছল, িতিন আাহর হামদ করেলন, তাঁর শংসা করেলন; পের বলেলনঃ মােক আাহ তা’আলা

িনেজ ’’হারাম’’ কের িদেয়েছন। কান মানুষ তােক ’হারাম’ কেরিন। য বি আাহ ও তাঁর আিখরাত িদবেসর

িত ঈমান রােখ তার জন হালাল নয় র বািহত করা, এখানকার কান বৃ কতন করা।

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কতৃক এখােন যু করার ওসীলাধের কউ যিদ এখােন কানপ

যুিভযান চালােনার অবকাশ খাঁেজ তােক তামরা বেল িদেব, আাহ তা’আলা কবল তাঁর রাসূল) কই িবেশষ

কের এর অনুমিত িদেয়েছন। তামােক এর অনুমিত দনিন। আমােকও কবল িদেনর িকছুেনর জন অনুমিত

িদেয় িছেলন। গতকাল যমন তা হারাম িছল আজ তমিনভােব তা হারাম হওয়ার িবধান তািপত হেয়েছ।

তামােদর উপিত জন অনুপিত জনেক পৗিছেয় িদও। - বুখাির, মুসিলম, িতরিমজী হািদস নরঃ ৮০৯ [আল

মাদানী কাশনী]

আবূ রায়হ (রাঃ) ক িজাসা করা হল, আপনার এই কথা শােন আমর ইবনু সাঈদ তখন িক বেলিছল? িতিন

বলেলন, স বেলিছল, হ আবূ রায়হ! এই হাদীস সেক আিম আপনার চেয় অিধক অবিহত। ’’হারাম’’ শরীফ

কান অবাধচারী, পলাতক খুনী এবং পলাতক অপরাধীেক আয় দয়না।

ইমাম আবূ ঈসা (রহঃ) বেলন, بخربة ‐এর েল ةيزبِخ ও বিণত আেছ। এই িবষেয় আবূ রায়রা ও ইবনু

আাস (রাঃ) থেকও হাদীস বিণত আেছ। ইমাম আবূ ঈসা (রহঃ) বেলন, আবূ রায়হ বিণত হাদীসিট হাসান-

সহীহ। আবূ রায়হ আল-খুযাঈ (রাঃ) এর নাম হল খুওয়ািলদ ইবনু আমর আল-আদাবী আল-কা’ব। ولا فارا
অথ অপরাধী। বাকিটর মম হল, কান অপরাধ কের বা খুন কের যিদ কউ হারাম শরীেফ بخربة এর بخربة

আয় নয় তেব ঐ ােন তার উপর শাি েয়াগ করা হয় না।

English

Sa'eed bin Abi Sa'eed Al Maqbury narrated:
"Abu Shuraih Al-Adawi said tat when Amr bin Sa'eed was sending troops to
Makkah he said to him: 'O Amr! Allow me to tell you what the Messenger of
Allah said on the day following the Conquest of Makkah. My ears heard it,
my heard understood it thoroughly, and with my own eyes, I saw the
Prophet when he - after glorifying and praising Allah - said: "Indeed Allah,
the Most High, made Makkah a sanctuary, it was not made a sanctuary by
the people. So it is not lawful for a man who believes in Allah and the Last
Day to shed blood it, nor to cut down its trees. If anybody tries to use the
Messenger of Allah to make an excuse for fighting in it, then say to him:
'Indeed Allah permitted His Messenger and He did not permit you.' Allah only
allowed it for me for a few hours of one day, and today its sanctity has
returned as it was before. So let the one who is present convey to the one
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who is absent." Abu Shuraih was asked: "What was Amr bin Sa'eeds reply to
you?" He said: "I am more knowledgeable about that than you Abu Shuraih!
The Haram does not give protection to a disobedient person, nor a person
fleeing for murder, nor fleeing for (Kharbah) lawlessness."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায় (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=17996

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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